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Redaktionssekr. :

vid folkskoélelararinneseminariet i Jyvaskyla.
Efter ett & maste hon emellertid pad grund
af sjuklighet lamna seminariet, dit hon ej
mera vande tillbaka af den anledning, att
hon det foljande aret ingick aktenskap med
davarande stadspredikanten i staden Joensuu
i Kuopio ldn Johan Po6yhdnen. Sedermera fick
hon ater sitt hem p& landet, namligen i
Pielisjarvi socken i samma lan, och déar bér-
jade hon &gna den tid, som varden af fiere
sma barn lamnade o0frig, at sysslandet med
tradgardsskotsel. Ar 1886 blef hennes man
utndmnd till kyrkoherde i Haapavesi socken
af Uledborgs lan.

Ofveranstrangd redan fore affarden fran
Pielisjarvi genom sjukvard under en darsta-
des hérjande epidemi och ytterligare nedsatt
till sina krafter genom den besvarliga flytt-
ningen, ej mindre an 400 kilometers lands-
vagsresa, adrog hon sig efter nagon tid en
sjukdom, som tvingade henne att for halsans
vardande vistas nagra manader i Helsingfors.
Efter aterkomsten, till hemmet, dar hon till
en borjan enligt foreskrift undvek allt delta-
gande i tyngre arbeten, blef hon endast allt
svagare och svagare, och till slut bérjade hon

PROSTINNAN NORA POYHONEN.

As'Si

1. Liljeqvist foto.

FVANSTAENDE BILD framstaller dra-

gen af en kvinna, som i vart Ostra
grannland gjort till sin lifsuppgift

att arbeta for kvinnors utbildning i
tradgardsyrket och med séllspord kraft och
energi fullfoljt detta mal. Det ar namligen
bilden af prostinnan Nora Pdyhtnen, som, bo-
satt i Haapavesi socken i Uledborgs lan i Fin-
land, darstades forestdr en af henne anlagd
och af finska staten understédd tradgardsskola
for kvinnliga elever, och som vid den i fére-
ning med Allmanna Konst- och Industriut-
stéllningen i Stockholm 1897 anordnade trad-
gardsutstallningens, for vart lands forhallanden
ganska storartade hostutstallning vackte ett
berattigadt uppseende genom en af henne ut-
stalld, sardeles vacker samling af hvarjehanda
koksvéxter, odlade norr om 64:de breddgraden.
Fodd 1849 och dotter till kontraktsprosten
Anders Josef Europceus, kyrkoherde i Libelits
socken i Kuopio lan, blef hon vid ej fullt
tre ars alder moderlés, men fick dock till-
bringa sin uppvéaxttid i hemmet och erhéll déar
under faderns ledning sin uppfostran. Redan
tidigt vaknade hos henne hagen att dgna sig
at undervisning af folkets barn, och efter fa-
derns dod ar 1870 sokte hon darfor intrade

G. Feiring foto.

BYRA OCH EXPEDITION:

KLARA S. KYRKOGATA 16, 1 TR
OPPNA KL. 10—5.

JOHAN NORDLING. ALLM. TEL. 61 47. RIKS 1646.

OCH HENNET

12:te Arg

KOMMISSIONARER
ANTAGAS OFVER HELA LANDET PA ALL-
" DELES SARSKILDT FORMANL. VILLKOR.

Stockholm,

Iduns Kungl. Hofboktryckeri.

misstrosta om mojligheten att atervinna sin
hélsa.

Det var da hon genom ett rad af en till
orten nykommen lékare mottog impulsen till
den valsignelserika verksamhet, hvartill hon
sedan med lif och lust &gnat sina krafter.
Denne ordinerade henne namligen kroppsar-
bete i det fria, och i foljd af denna foreskrift
upptog hon ater sitt kara tradgardsarbete for
att fullfélja de anlédggningar, som hon redan
fore sjukdomstiden hade paborjat. Daérvid
understéddes hon endast af sina barn och en
tjanarinna, och mangen gang fruktade hon,
utmattad som hon blef af det anstréngande
arbetet, att ldkaren hade misstagit sig. Hon
1at dock ej afskracka sig héaraf, utan fortsatte
lika fullt sitt arbete i tradgarden -med den
lyckliga pafoljd, att hon efter nagon tid sma-
ningom borjade fa sina krafter tillbaka, och
sedan tofvade det ej lange, forrdn hon utan
svarighet och utan att vaja for vader och
vind kunde ga i land med de tyngsta arbeten.

Ater vaknade di hennes hag att verka for
folkupplysning, och i sadant syfte kallade hon
till sig folkskolebarnen for att meddela dem
undervisning i skoétsel af sma tradgardsland;

mm
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men da hon snart fann, att frakterna af detta
arbete blefvo sd godt som inga, emedan bar-
nen, i foljd af mddrarnas okunnighet, ej er-
hollo ndgon uppmuntran i hemmen, uppstod
hos henne tanken pd att bringa till stand en
tradgardsskola for kvinnliga elever i forening
med undervisning om satten att tillvarataga
och tillreda tradgardens alster. Med kraft och
energi grep hon sig an med forverkligandet
af denna tanke, och val inseende, att all-
mogens dottrar hade svart att utan ersatt-
ning offra sin béasta arbetstid, beslét hon att
begédra understéd af allmédnna medel. Genom
beinedling af senator J. Gripenberg, som varmt
intresserade sig for saken, lyckades hon ock
att af statsmedel erhdlla ett arligt anslag af
1,400 mark, namligen 600 mark att utga med
75 mark till en hvar af atta elever, 400 mark
till underhall af tradgardsskolan och samma
belopp till hushallsskolan; och s& rustad 6pp-
nade hon sin skola den 1 maj 1893.

Efter tre ar okades antalet ordinarie elever
med fyra och statsanslaget hdjdes med 700
mark, hvarjamte kursen foérlangdes fran fem
till sex manader. Forutom de ordinarie ele-
verna har arligen ett stort antal extra elever
atnjutit undervisning vid Haapavesi tradgards-
skola, och med 1897 &rs kurs hade fran sko-
lan utgatt ej mindre an 75 elever, saval stands-
personer som allmogedéttrar, hvilka med lust
och gladje deltagit i undervisningen och alla
darmed atfoljande arbeten med ett resultat
betraffande deras halsotillstdnd och utveckling
i kroppskrafter, som vida oOfvergatt de djarf-
vaste forvantningar.

Fran och med &r 1898 har statsanslaget
blifvit héjdt med 1,800 mark att utgd under
3 ar, och exemplet af prostinnan PAyhénens
framgangsrika verksamhet har framkallat ytter-
ligare tre tradgardsskolor for kvinnliga elever
inom Finlands landamaren, alla ordnade efter
samma plan, d. v. s. forenade med hushalls-
skola; och Haapavesi tradgardsskola har dess-
utom med anledning af den alltjAmt stigande
efterfraigan pa kvinnlig arbetskraft saval till
lararinnebefattningar som till andra platser
inom tradgardsskotselns omrade blifvit utvid-
gad med en sarskild afdelning for sadana

elever, hvilka, sedan de genomgatt skolans
vanliga kurs, vilja ytterligare utbilda sig i
tradgardsyrket.

Prostinnan Nora Pd&éyhtnen har genom sin
har ofvan i korta drag skildrade fosterlandska
verksamhet gjort ett betydelsefullt inldgg i
det arbete, som i vara dagar pagar for vid-
gandet af kvinnornas verksamhetsfalt, i det
hon i sitt hemland visat dem végen till ett
arbetsomrade, for hvilket man hittills tamligen
allméant varit van att betrakta kvinnokraften
sasom allt for svag och otillracklig; och dar-
igenom har hon ock gifvit ett féredome, val
dgnadt att mana till efterfoljd &afven utom
hennes eget lands grénser.

0. Tamm.

UPPSTANDEN AR HAN VORDEN!

CH DET VAR NATT ... | samlad krets,
den sista,
forraderiet star beredt att rista

det morkaste bland skriftens manga blad.
Men fridens rost ej tystnat .. Lat oss vandra
i nattens stillhet genom Zions stad,

déar torn och spiror vimla om hvarandra,

kolonner l6pa sirligt rad i rad.

2 —

I oansenligt hem bland Kristi vanner

syns mastarn och de tolf, hans féljesvenner,
uti en sal, beprydd for séllsynt gast,

en maltid fira, paskalammets fest.
Symbolen faller vid férbundets ord:

»0, kommen till den nya tidens bordi

Till minnets altare vill jag er kalla

till mote, folk och slakten, alla, alla!

Dar vill jag varma, gifva rolds tid
forsonlighetens stillhet och min frid.»

Och det var natt.. Den Helige an drdjer
i bon forséankt vid Oljebergets fot.

Hans ande, mattad utaf kvalen, hojer

en vadjan ... men forgafves... och han bojer
i lydnad ned sitt hufvud, utan knot.

Han &r s ensam manniskones son,

de fa fortrogna slumra langt ifran,

och endast trdden, himlarna och jorden
fornimma lijartékvalen, boneorden.

Hur blottas icke sléktets tunga ve

i offerstunden i Getsemane,

da all barmhartighet syns undanskjuten!
Men han, som ej af nagra skulder vet,
har ofvervunnit — dddens udd ar bruten
af andans vapen: undergifvenhet.

I vindar susen, susen vanligt sakta;

I grona kronor, trottnen ej att vakta
det skonaste som finns i minnets haf:
en kéarlek, som ej kréfde, endast gaf!

Och det vardt natt, fast dagens sjette timma
helt nyss i middagsklarhet syntes glimma

i guldgult vid oliveskogens bryn.

Men dagen flydde, da den gudasande

i dodens bonesuck anyo vande

fran jorden upp till hemmet ofvan skyn.
Hans varf var fylldt.. . férsoningen brot fram
som nadens frihetsbud till Adams stam,

och synagogans forlat sonderrifves,

i det att varlden all en fralsning gifves.

Hvad var Messie lif? Ett nit att ena
fragmenten uti méanniskans natur

af Gudens bild — och béarga den utur
det tomma intet, hon var domd att tjana,
och sa i stela fibrer gjuta glod

vid lydig kérlek, offervillig dod.

Och det blef dag ... Uppstanden &r han vorden!
Se, ljusa anglar std vid grafvens dorr

med ljufligt budskap sasom en gang forr,

da julbebadelsen klang o6fver jorden.

Till hogre syften, lifvets lif i anden

det nya Salem vinkar ofvan skyn.

Dar svinna, sdsom dropparne i sanden,

bad tid och minnen; ty med vidgad syn
odddlighetens lott statt upp ur grus

att skada hogre klarhet, storre ljus.

Helene Malmquist

HEMKANSLA.

RD ARO understundom sa fattiga, helst
O nar det galler att ge uttryck at nagot

af det basta och renaste, vart hjarta vet och

kadnner. Hvad som djupast och vackrast ror
sig hos oss, blir oftast outtaladt. Sant ar det
sagdt, att »de fagreste Kvad er de udigtede».

Hemkaénsla! — Kan du saga allt, som lig-
ger hari? Det blir sd underligt varmt nagon-
stades inom dig, inte sant, men du har svart
att ge form at den stamning, som griper dig.
Du finner inga ord. Likval ser jag pa dig,
hvad du ké&nner och tanker.

Dar sol och gladje varmt oss, dar framtiden
hagrat for oss, dar lycka lett emot oss — déar
ar vart Eden. Allt, som dar finnes, blir oss
kart, osageligt kart. Det kan vara an sa oan-
senligt i andras dgon, fér oss drdjer darikring
nastan som en gloria. Hvarfér? Ty vi skada
allt, som hor detta vart Eden till, i karlekens
forskbnande dager. Vi ville icke byta bort
det mot all varldens hérlighet.

Det ar sd hagnadt och varmt dar hemma.
Brasan lyser dar langt vackrare an annorsta-
des, solen skiner klarare in. — Ack, jag kan
icke saga, hur det ar — och du vet det anda.
Du vet, att ingen flack pa jorden ar sa har-
ligt god och glad som den, dar vart hjartas
fristad &ar. Vart hjartas fristad, ja. Dit nd
ej tviflets stormar, orons vagor, dar &r det sa
stilla lugnt. Déar kan val finnas sorg, men
den &ar ren — och gladjen vager anda alltid
langt ofver, den barnsliga, vackra gladjen.

Denna hemkarlek &r icke en sjalfvisk kansla.
Nej, den vidgar i stallet vart hjarta. 1 den
man, vi sjalfva erfarit hemmets ljufva lycka,
maste vi ju kanna djupare for dessa, hvilka
std utanfor, hvilka aldrig haft hemortsratt i
en sadan solig boning. Vi skulle vilja stracka
dem alla var famn, vi skulle vilja gifva dem
nagot med af var rikedom. Och sjalfva varmda
af sol och var, kunna vi &fven varma andra.
Med ljus blick och trofast hand skola vi kunna
gd dem till motes — och det skall forvisso
varda valsignadt!

Men jag vet, det kan komma tider, nér
afven vi std hemlosa, nar porten stangs for
oss till paradiset, nar vi ej langre fa vandra
den kanda, kara véagen till var tankes under-
land. D& skall dock minnet gladja det sorgsna
hjartat och lifva den trotta blicken. Tack-
samheten for hvad som varit skall férgylla
upp de moérka stunderna. — Det solomgjutna
hemmet, de gamla torftiga rummen, grandun-
gen, smultronstallena — allt skall trada fram
for oss just som vi sidgo det. | verkligheten
fa vi kanske aldrig skadda det mer — och
skulle vi ens vilja det? Vi forstd val, hur
diktaren kunnat sjunga sa:

»Jag vill ej se, hur framlingshand
har hérjat i det fagra land,
déar trolsk min framtid hégrat.»

Battre, langt battre att minnas allt, som det
i vartid var.

Hem — hemkansla — ljufliga ord! Du tor-
kar forstulet bort en tar. — Tack, béattre ut-
tryck kunde ej gifvas harat.

Adi.

QKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MO-
U5 DEBLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for
helt ar kostar endast 5 kr. for planschupplagan, 3 kr.
for den vanliga upplagan. Prenumerera pa prof fran
det nya kvartalet!



INTERNATIONELLA KVINNOKON-
GRESSEN | LONDON 1899.

manniskor ha apterat till en métenas och kon-

OMMAREN, hvilken &rstid 19:e seklets praktiska
S gressernas tid, kommer i &r att bjuda pa en fére-

— 3

N sjukskoterskas minnen.

(EQUPPTECKNADE FOR IDUN AF
DA WIGSTROM. VI.

EN PASKAFTON BLAND TATTARNE.

teelse af betydande intresse, namligen en interna-

tionell kvinnokongress. Denna, som sammantrader
i slutet af juni och bérjan af juli, anordnas af »In-
ternational Council of Women» och utgdér forbun-
dets andra femarsmote.

Planen till »International Council of Women»,
som afser att bilda en sammanslutning af de olika
landernas kvinnoforeningar, har uppstatt i Nya Varl-
den. Forbundets uppkomst dateras fran ar 1888,
d& en samling delegerade kvinnor fran skilda hall
pa ett mote i Washington, hvilket anordnats af na-
gra intresserade amerikanskor, diskuterade den
namnda planen och utsdgo en styrelse for det inter-
nationella férbund, hvars forverkligande de besléto
att arbeta for. Vid samma tillfélle bildades Forenta
staternas Nationalférbund med Frances Willard som
ordforande, och till 1893, dé »International Council»
holl sitt forsta femarsmote i Chicago i sammanhang
med varldsutstallningen, var detta det enda natio-
nalforbund, som sorterade under det internationella
forbundet. Till den ndmnda kongressen infann sig
emellertid pa gastfri inbjudan af Forenta staternas
Nationalférbund ett stort antal kvinnor tillhérande
ofver 30 olika nationaliteter, och af dessa afgafvo
atskilliga lofte att i sina respektive hemland soka
bilda sammanslutningar af dar befintliga kvinnofore-
ningar att sdsom nationalforbund inférlifvas med
»International Council».

. Sedan Chicagokongressen har forbundet raskt
att framat och omfattar nu nationalférbund i atta
ander: Forenta staterna, Canada, Tyskland, Sverige,
Stor-Britannien och Irland, New Zealand, New South-
Wales och Italien. | flere andra lander héller saken
pa att tranga igenom.

Forbundet har ingen sérskild politisk eller reli-
giés farg och drifver intet slags propaganda. Det
gor icke ansprék péd att det ringaste modifiera eller
re%Iera de nationalféreningar, som inga i detsamma,
och begér endast, att dessas verksamhet i sin hel-
het skall asyfta att beframja tillampandet pd sam-
fund, seder och lagar af »den gyllene regeln»:
Handla mot andra, som du vill, att'de skola handla
mot dég. Forbundets syfte ar 1) »att astadkomma
forbindelse mellan organiserade sammanslutningar
af kvinnor i alla lander» samt 2) »att bereda fill-
fallen for kvinnor fran alla delar af vérlden att
komma tillsammans och radgora om fragor rérande
familjens och samfundets vél». .

Forbundet har under den forflutna femarsperio-
den haft formanen af en ordférande, som &r sér-
skildt_framstdende bade genom sin sociala stéllning
och sin utmarkta talareformaga. Det &r the Coun-
tess of Aberdeen, gift med vice-konungen af Cana-
da och ordférande 1 detta lands nationalférbund. |
de tal, hon i denna egenskap hallit vid atskilliga
storre och mindre moten, har hon pa ett glansande
och spirituellt satt och med en 6fvertygande logik
framstéllt forbundets syfte och ledande principer
samt forsokt att skingra de missforstdnd, som upp-
statt pa grund af okunnighet om dess fran allt slags
parti- eller sektvdsen fria organisation.

Programmet for sommarens kongress (som egent-
ligen borde afhallits i fjol, men blifvit uppskjuten)
har redan utkommit och foreter ett synnerligen rik-
haltigt innehdll. Motet indelas i fem sektioner, en
pedagogisk, en yrkessektion, en lag- och industri-
sektion, en politisk och en social. Inom hvar och
en af dessa forekommer en méngd féredrag och
diskussioner, som komma att héllas pa tyska, fran-
ska och engelska, med foretrade for det sisthamnda
spraket. Dessutom anordnas ett par offentliga mo-
ten med diskussion om skiljedom och rostrétt.

Delegerade och sérskildt inbjudna deltagare kom-
ma att mottagas som gaster af en sarskild arrange-
mangskommitté, de 6friga bli anvisade hotell och pen-
sionat med mattliga priser. Icke blott medlemmar
af till de respektive nationalférbunden hérande for-
eningar, utan ocksa andra, sdval man som kvinnor,
aga tilltrade till kongressen.

Det &r afven sorjdt for, att kongressdeltagarna
icke skola sakna forstréelser under den tid (26 juni till
4 jul(i} kongressen pagar. Lady Battersea dmnar
inbjuda delegerade och talare till Surrey House en
afton och biskopen af London samt ett par fruar
Rotschild anordna »garden parties» for ett antal
deltagare. Ett »garden party» for konstndrer kom-
mer ocksd att anordnas af en mrs Moscheles samt
ett dito af Swanley College for delegerade, som in-
tressera sig for landtbruk och tradgardsskotsel.

ASTAN HVARIJE DAG under min verk-
N samhet pa W-torp kommo sjuka och fatti-

ga for att fa rdd och hjalp, och bland dem ming& o hela he

jag isynnerhet en ung, reslig tattare, som blif-
vit knifskuren i ena kinden. Jag sydde hop
saret samt skotte om honom sa godt jag kunde,
och d& han skulle fara hem, frdgade han, om
jag ocksd ville se till hans folk ibland, ifall de
behtfde hjéalp. Jag svarade jakande, ty med
en viss nyfikenhet och intresse hade jag sett
de sma gra husen, dar de lago i en klunga
uppe pa asen. Ett par ganger hade jag farit
dar forbi, men aldrig &nnu varit darinne. En-
dast sett ett par morka, smutsiga kvinnor samt
en del vackra, trasiga barnungar, som lekte
utanfor knutarna.

En péaskafton pa formiddagen kom den unge
tattaren igen med anhéllan, att jag strax ville
folja med honom — det var ett litet barn, som
var s& daligt, och hon kan ju bota »skarfvan»,
sdga de ju alla. Den lilla tosen var 13 ma-
nader gammal och kunde ej g& men kvidde
jamt och standigt.

Det var mig omgjligt att da fa tid att folja
med, men jag lofvade komma sa fort ske kunde,
och tidigt samma eftermiddag begaf jag mig i
vag upp till tattarfolket. Ej var det latt att
komma dit, ty det var obanad skogsvédg, myc-
ket svar att kora, och vi fingo g bitvis —
en annan, béttre vag hade jag forut farit, men
min korsven hade tagit miste om den rétta,
och efter atskilliga irrfarder kommo vi &ndt-
ligen upp till »tattarbyn». Jag lat akdonet
halla ett litet stycke fran husen samt gick,
utan att bli sedd, upp till den stoérsta kojan
— darifrdn hordes hogrostadt tal och buller.

D& jag sakta Oppnade doérren, métte mig en
egendomlig och vild syn. En klunga svart-
muskiga karlar stodo midt pa golfvet, talande
haftigt, svarjande och med ljungande &gon.
De diskuterade troligen en fraga, dari menin-
garna voro delade. Min tattare, som var den
ifrigaste bland dem, sag allt annat &n behag-
lig ut, och det roda arret pd kinden lyste fult
i det upphettade ansiktet.

P& ett langt bord stodo atskilliga buteljer
jamte en del matvaror, och luften i rummet
var blandad med a&ngor af starka drycker. |
en Oppen spisel flammade en eld och framfér
den satt med ryggen mot dorren en hopkru-
pen, brokigt och trasigt kladd kvinna, som
sakta vyssjade ett kvidande barn. Da en liten
raggig hund bdrjade ilsket morra, tystnade
karlarne och tittade nyfiket p& mig, undrande
troligen, hvad denna framling ville dem. Min
tattare sade endast: »det ar kloka froken» —
pekade pa sin kind och presentationen var
gjord.

Kvinnan satt fortfarande ordrlig, och da jag
narmade mig henne samt bad att f& se pa den
lilla sjuka, mottes jag af ett par morka,
sléa, misstrogna 6gon, och utan att svara ett
ord lat hon mig taga barnet.

Jag satte mig pa en trapall med det lilla
trasbyltet i knat, och det var en sorglig syn,
denna lilla vanvardade varelse, full af utslag,
sar och smuts. Det lilla magra ansiktet hade
ett gammalt uttryck och de stora, morka dgo-
nen stirrade sd vemodigt ut i rymden. Eorst
maste den lilla stackarn badas — jag ville ha
varmt, rent vatten — kvinnan rorde sig ej.
En af karlarne hjalpte mig gora ren en gryta
och en trébalja, och efter en stunds vantan
kunde jag bdrja skota den lilla.

IDUN 1899.

Det hade blifvit s stilla i stugan — allt
emellandt horde jag dorren sakta Gppnas, och
da jag en gdng sdg mig omkring, stodo de

morka, vilda séllarne i en krets omkring oss, -

och dartill hade séllat sig en hel del kvinnor och
barn, sd att det stora rummet var alldeles fullt.
Alla sdgo de sd intresserade ut — men bar-
nets mor satt dar fortfarande och stirrade pa
mig med de underliga 6gonen. Misstroendet
var dock borta — i stallet 1dg en viss undran
nnes ansikte.

D& den lilla var fardig, hade fatt pa sig
rent linne och baddades ner i en stor korg,
frdgade jag dem, om de visste en béattre fard-
védg, an den jag kommit.
nadsfullt vikit &t sidan, men nu framtradde
ett par af de yngre mannen, de sade sig anda
ha arende ner i bygden, och kastade sig upp
pa ett par ystra hastar. Min gamle bekante,
den unge tattaren, satte sig upp i mitt dkdon
jamte mig, tog tyglarne samt tillsade min kusk
att sitta upp bakpa. Med saker hand styrde min
nye korsven mina sma lifliga hastar och det
bar i vag ofver stock och sten, nerdt gick det
hela vagen, och farten var ibland svindlande
— alltjamt voro vi eskorterade af de ridande
méannen.

Det var tidig var — skogarne bérjade an-
lagga varskruden — en och annan varblomma
tittade upp och ormbunkarne reste sig ur mossan
med sina sma bruna hattor. Allt var sa stilla
— det var paskafton. Vi hade nu kommit ner
till stora landsvagen och mina underliga folje-
svenner skulle &ter fara till hemmet. Solen
kastade sina sista stralar ofver hojd och dal,
och s& boérjade kyrkklockorna ringa in helgen.
Tysta horde vi pa klockornas klang — sa
plétsligt grep min tattare tag i min hand, kra-
made den hardt samt utbrot, vand till kam
raterna:

»HOren | pojkar, nu sager jag henne har
mycken tack, och det l6ftet ger jag henne, sa
tattare jag ar, att skulle hon komma i fara
och behofva ndgon hjalp, da ar jag och ni med,
pojkar, fardiga att ge henne en duktig hand-
rackning — eller hur?»

»Ja, det lofva vi henne, hon, som ej héllit
sig for god att g till oss.» Var det en sol
strale, som nu lyste till? Nej, det var ett par
blanka knifblad, som de héllo upp i luften -
troligen deras sed att bekréafta ett I16fte. Med
hjartligt tack for deras goda vilja, men i for
hoppning att s& farliga vapen ej skulle be
hofva anvandas for min skull — skildes vi
at. DA jag senare ute i vérlden fick hora
I6ften gifvas och se, huru latt de brotos, har
ofta tanken farit till tattaren, och jag har kéant,
att det lag mer allvar i hans l6fte an i de
flesta kulturménniskornas. Kanske har jag
ordtt, men annu har jag kvar denna min &sikt.

Sedan tid efter annan hade jag besok af
tattarfolket, och da& det en dag hade sports,
att jag skulle lamna W-torp for att i utlandet
vidare utbilda mig fér mitt kall, fick jag en
sista héalsning fran dem daruppe.

Jag hade just rest fran W-torp in till sta-
den for att en tid hvila och bereda mig for
resan. Da blef jag utkallad, och kvinnan fran
»tattarbyn» stod dar ute i farstun med barnet
pa ryggen. | handen holl hon en liten smut-
sig korg, tackt med fuktig mossa. Hon halsade
kort, men dock vanligt pd mig, och da jag bad
henne stiga in och sdga sitt arende, lydde hon
min uppmaning. Jag frdgade, om det var
nagot sarskildt hon ville. — Ja, det var det.

»De saga, att hon skall resa l1angt bort, aldrig
komma till oss mer — hon vill ju ej ha pen-
gar for sitt besvar, men de sdga hon tycker
om skogsblomstern. 1 natt, da det bdérjade
dagas, har jag plockat »sammetsstjarnan»
(Pyrola uniflora). De blomstern, om de plockas
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A. Blomberg foto.

Gris'S«

.KRONPRINSENS ANKOMST TILL STOCKHOLM DEN 24 MARS.

innan dagningen, bringa lycka och skydda mot
sjukdom — darfor skall hon ha dessa med
mangen tack fran folket daruppe, ungen, som
nu ar kry, och tattarkaringen.» fjf rf

Jag fick tarar i ogonen ofver denna gafva,
och, sedan kvinnan hade gatt, stodo de sma
doftande blommorna kvar som ett kart minne.
Ater horde jag paskklockorna ringa, s&g Séder-
&sen i varskrud, och hjartat blef s varmt vid
tanken pa allt det goda jag njutit pd den
gamla, kara borgen. Och annu, fast sd manga
ar aro flydda, kanner jag sd varmt, att de van-
ner, jag dar vunnit, std mitt hjarta mycket
nara.

VARA ILLUSTRATIONER.

J. Nordling foto.
AFFARDEN FRAN CENTRALSTATIONEN.

ronprinsens &Aterkomst till Stock-
K holm FRAN NORGE den 24 dennes fick ge-
nom -den storartade hyllning, som darvid agnades
honom fran hufvudstadens befolkning, och genom
densammas ké&nda forhistoria sin alldeles sér-
skilda betydelse. Det radde ett strdlande vinter-
vader med sol, hég luft och blandhvit snd, och
planen utanfér Centralstationen foretedde en liflig
anblick med sina véantande folkskaror, som med
kraftfulla hurrarop och hattviftningar halsade h. k.h.,
dd han visade sig pa stationshusets trappa.

Iduns redaktionsfotografer ha skyndat att at tid-
ningens lasekrets fasta ett par bilder af handelsen.

Den storre vyn framstaller kronprinsen i det 6gonblick,1 "

da han trader ut fran vestibulen pa Centralplanen och
af tekniska hogskolans elever halsas med ett kraf-
tigt, fyrfaldigt hurrarop; & den ena af de smaérre bil-
derna mottager samme elevkars anférare kronprin-
sens tack foér hyllningen, medan h. k. h. & den
andra bilden gor hon-

nor for folkskarorna, i

samma ogonblick det

kungliga ekipaget sat-

ter sig i rorelse.

e harda sno
STORMAR, som' i
dessa senaste dagar

rasat vida o6fver nor-
diska farvatten, ha for
varatapprasjoman med-
fort kamp pa lif och
ddéd med de vredgade
elementen. Hjaltemo-
digt och, dess battre,
oftast med seger ha de
dock bestétt den. Men
utan arr och marken
kommer ingen undan
en sédan bardalek. Ef-
ter en fortviflad brott-

A. Ringstrom foto.

TEKNOLOGERNA AFTACKAS.

ning med rasande
Ostersjo — en brottning, som bland snotjocka, mor-
ker och is pagatt genom fiere dygn — inlopte sé

t. ex. har om dagen angaren Gefle — frén tysk
hamn — andtligen 1 lugn vid stockholmsk brobank.
Fran riggens hogsta topp till vattenlinien bar den
da ett sannskyldigt pansar af is, som vittnade om
de genomgangna vedermodorna. Otaliga skade-
lystna togo sjohjalten i betraktande, dar han stolt
brostade sig I sin rustning vid Norra Blasieholms-
kajen, och att d& lIdun ej heller var langt borta
med sin kamera, det ar ju en sjalfklar sak!

TAEN STORE RIKSKANSLARENS SISTA JORDA-

FARD framstalles pa en af dagens bilder. Den
16 mars ofverfordes namligen fursten och furstin-
nan Bismarcks stoft till det vid Friedrichsruh upp-
forda mausoleet. Naturligtvis voro hogtidligheterna
imponerande vid detta for hela Tyskland betydelse-
fulla tillfalle. Kejsaren sjalf med folje deltog i
processionen, 1,500 fackelbérare kantade dess vag,
och maéanga tusen deltagare bevittnade hogtidlig-
heten. Framst tdgade en hedersvakt af det 76:e
regementet, darefter musikkaren, s& kommo furstin-
nans och furstens Kistor, ndrmast efter dessa kejsar
Wilhelm med Herbert Bismarck vid sin sida och
tatt efter de ofriga anférvanterna.

EN SVENSK SOARE |
BREF TILL IDUN.

Hoddesdon d. 20 mars.

LONDON.

TZANSKE DET skulle intressera lduns &rade l&sa-
"'~ rinnor att hora,, hur nagra i London bosatta
landsman och landsmaninnor roade sig en afton
i forra veckan pa en enkel och mycket lyckad till-
stallning med bestamdt sven3k pragel.

Under julen hade négra unga svenskar och sven-
skor samlats till en liten fest med julgran och dans;
denna var si lyckad, att man kom &fverens om att
stalla till ndgot dylikt litet langre fram. Froknarna
Torbjorn, sedan 7 ar bosatta i London, blefvo sja-
len i det helas anordnande.

Det skulle vara enkelt, men det skulle vara
svenskt; svenskar, som k&nde hvarandra, skulle
traffas; svenskar, som ej kdnde hvarandra — bo-
ende kanske i vidt skilda delar af den stora vérlds-
staden — skulle lara k&nna hvarandra; alla, som
sd kunde, skulle vara kladda i svenska national-
drakter; man skulle ha trefligt tillsammans pa ett
enkelt satt — det var idén, och en god idé i san-
ning!

S4 hyrdes Addison Hall i Kensington pé afto-
nen d. 17 dennes, en dam engagerades att spela
dansmusik; forfriskningarna, som skulle vara rik-
tigt svenska, bestalldes hufvudsakligast hos en svensk
bagare i Ostra London — det 6friga skulle géasterna
sjalfva gora. Och afgiften for det hela sattes till
den laga summan af »half-a-Crown» = 2 kr. 25 ore,
ett pris, som ej annars ar vanligt i London for
nagot dylikt.

KIl. 8. borjade gasterna redanisamla sig i den
rymliga och vil upplysta salen. A ett langt bord
midt pd golfvet — prydt med de svenska och nor-
ska flaggorna samt gula pingstliljor och blda hya-
cinther — stodo uppradade koppar, som lofvade
kaffe, i midten en stor krans af kakbréd, darjamte
pepparkakor, kringlor och skorpor.

Nar de flesta af gasterna anlandt — en herre och
ungefar halften af damerna kladda i nationaldrakter
|— kom den blanka kaffepannan af koppar in, och
riktigt svensktsmakande kaffe serverades med den
namnda svenska »doppen». Och att det smakade
godt, det ar riktigt sakert!

Sé& flyttades bordet till salens ena kortsida, och
dansen borjade med svensk vals. Foljde sd polka,
fransas och annu ett par danser, hvarpad kaffe ser-
verades for de senast anldanda och en »pétar» for
nagra af de ofriga — lika vélsmakande som den
forsta koppen.

Darefter utfordes af froken Anna Ouchterlony,
miss Isabel Derby och herr Kilberg — alla tre i
kostym — med mycken framgang den vackra och
karaktaristiska Vingakersdansen.

Herr Coliander spelade pd ett utmarkt satt ett
fiolnummer med pianoackompagnemang, och darpa
atergick man till dansen, da, forutom vanliga dan-
ser, forekommo »the Barn dance» (ladudansen), i
Sverige ké&nd som »Pas-de-quatre» — en vacker
engelsk folkdans — s& berlinerpolka, samt »skéra
hafre», »véafva vadmal» m. m., interfolierade af de
unisont sjungna sangerna: »Du gamla, du friska,
du fjallhdéga nord», »Vart land», »Ja, vi alsker dette
Landet», m. fl.

Af froken Ouchterlony och herr Kilberg utfordes
vidare den vackra »daldansen», som vann stormande
bifall, hvarefter dansar och »lekar» fortgingo till
kl. 2 f. m.

Bland vidare forfriskningar serverades en ut-

maérkt lemonad med smabrdd, och till sist ostsmor-
gasar af riktigt svensk limpa och knéckebrdd.
« S& sjongs den svenska folks&ngen och en skal
—'1 lemonad — foreslogs »for hans majestat ko-
nung Oscar och gamla Sverige», &tfoljd af entusia-
stiska hurrarop.

J. Nordling- foto.

»GEFLE» | SIN ISSKRUD: FORDACKET.



FJALLKOLONIEN VID ANN.

S& slutades denna mycket lyckade séllskapsafton,
som pa det behagligaste satt sammanforde narmare
ett sjuttiotal i den vimlande vérldsstaden och dess
narhet bosatta svenskar. Och jag tror, att alla del-
tagarne |lifligt onskade, att manga »aftnar» matte
efterfolja denna, arrangerade efter samma fortraff-
liga plan.

Anna Fleetwood-Derby.

| FJALLKOLONIEN.

YLIGEN har i de dagliga hufvudstadstidnin-
N garna vadjats till Stockholms allmanhet om
understdd for bildandet af en »férening for
Stockholms folkskolor tillhérande barn, som ha
klent, ehuru ej af tuberkulos angripet brost.»

| spetsen for uppropet star h. k. h. hertiginnan
af Vastergotland, var alskliga och varmhjartade
unga »sessa», som med sig forenat nagra af sam-
hallets framstdende man och kvinnor, hvilkas vackra
initiativ, det ar att hoppas, skall hos allménheten
vinna de sympatier, som denna i sann mening
ommande sak fortjanar.

Vi aro i tillfalle att i dagens nummer af Idun
meddela var lasekrets en tilltalande bild fran den
forsta fjallkolonien, som for tre ar sedan grund-
lades i Jamtland af fru Julia Blomkvist — en af
uppropets undertecknarinnor — och hvilken kolonis
vackra tillkomst &r ndrmare skildrad i nummer 36
af ldun for ar 1897, hvartill vi hanvisa.

Man behofver endast se bilden af den stétliga
bondstugan med dess dar utanfér i sommardagens
klara sol och rena luft flockade barnskara for att
forstd, huru angenamt de sma tillbringa sin tid dar
uppe i fjallbygden, och huru kroppsligt och andligt
sundt deras lif maste vara. Redan resan dit ar
en hogtid fér barnen, hvilka daruppe hafva en kar
van i viken: fru Skogh, den kanda hotellagarinnan,
som i Storvik bjuder de sma resendrerna pa mid-
dag, hvarefter de fa intaga kaffe i Bollnas.

For ofrigt omhuldas smattingarne under hela
vistelsen pa det 6mmaste, och det talar endast en
onskan ur deras friska ansikten, nar de resa dar-
ifrdn: matte vi fa atervanda néasta ar!

For att denna o©nskan skall bli verklighet och
for att deras manga smaé sjukliga kamrater, som
annu ej kant valsignelsen af en fjallnaturs harliga
sommar, ocksd ma komma i atnjutande daraf, ar
det att hoppas, att den lyckligt lottade allmanhetens
bidrag till fjallkoloniernas upprattande och vid-
makthallande ej skola utebli. Vara barn &ro ju var
nations stora framtidskapital — hvi skulle vi da
icke af all var formaga varna om deras halsa?

utrustande af fjallkolonier for fattiga, foretrades

VINTERGRONAN FRAN HUSARY.

E HAR ett litet minne, vackt genom bilderna
frdn Husaby i ett af Iduns senaste nummer!
Husaby kyrka, pa sluttningen af Kinnekulle,

iDUN 1899.

lamna sin dopkalla och komma afven han. Den
forste biskopen i Skara stift sdg jag trada nr sitt
narbelagna, statliga hus, nu endast en ruin, jag sig
medeltidens och storhetstidens folk, alla samlade
infor historiens domstol, dar tidebdckerna lago upp-
slagna, och andra domar falldes an de lefvande
falla ofver hvarandra. Jag var s& upptagen af att
lyssna till dessa markliga utslag, att jag ej gaf akt
pa, att predikan slét och sédngen borjade, da min
uppmarksamhet féngslades af middagssolen, hvars
strdlar i knippor lyste in genom en djup, liten
glugg i det vackert afskrankade koret. Jag tyckte
den lyste ned pa& unga hufvuden, som, sliktled efter
slaktled, bojt sina knan kring altarrunden.

Efter gudstjansten gingo ett par af damerna pa

besok i prastgarden, och under tiden vandrade jag,
alltjamt halfdrommande, med en vaninna omkring
pa kyrkogérden, dar vi slutligen stannade vid en
sdrdeles val underhéllen grafkulle. Den tillhérde
grefve Hugo Hamilton p& Blomberg, och bland de
under kullen slumrandes namn lastes grefvens
svarmoders Anna Elise Geijer, fodd Lilljebjorn.
Gwi Det var s& underligt att midt under mina hi-
storiska drommerier blifva férd in i min alsklings-
forfattares, den gamle hafdaforskarens, familjelif.
Jag visste icke da, att efter Erik Gustaf Geijers
bortgdng hans anka kénde det s& tomt, att hon ej
gaf sig ro nagonstiades, utan vistades &n har an dar,
tills hon, under ett besdk pa Blomberg hos sin
enda dotter Agnes, hemkallades. Detta var orsa-
ken till, att hon ej baddades ner pa Upsala kyrko-
gard vid den saknades sida, utan fick sitt hvilorum
har vid Sveriges aldsta kyrka.

1 Vi plockade pé& grafven nagra kvistar af den
blommande vintergronan och skickade dem till en
af grefvinnan Agnes Hamiltons basta vanner, hvil-
ken vi bado till henne framféra en grafvens hals-
ning. Grefvinnan befann sig i Upsala, dar hennes
man var landshofding, och var, det visste vi, myc-
ket sjuk.

Néagra dagar darefter fingo vi ett tack for blom-
morna, De hade kommit lagom for att fastas pa
Agnes Geijers kista och hade sdledes med denna
blifvit sankta ned i historieskrifvarens graf pa
Upsala kyrkogard.

S& knoto de spada sma ihop kedjan mellan doéda
och dock lefvande, ty Geijer har en géng sjalf sagt:

ligger sd nara Lundsbrunn, att den &r ett vanligiDe doda lefva>, och hvad de orden betyda, forstar

mal for darvarande Kkurgasters utfl}/kter;-och en
sondag begafvo sig ock nagra damer pa vag dit. Man
akte i en hoskrinda, bekvamt packad med hé och
prydd med l6fruskor. Vagen var egentligen icke
vacker, men trakten ar bordig, och till foljd af
nagon optisk synvilla har man den forestallningen,
att kullen ligger mycket narmare, an hvad som verk-
ligen ar fallet.

Vi kommo i lagom tid for att under de maktiga
klockornas dan gd in i det gamla templet, dar solen
§%vackert lyste. Dagens text handlade om domen.
»Domen icke, s& varden | icke démde», men jag
far bekanna, att, kraftigare &4n préasten, predikade
for mig omgifningen.

Jag tvckte mig se den enligt sagen utanfor
kyrkodérren slumrande Olof Skétkonung och hans
gemal stiga ur sina grafvar och komma till dom,
den gamle S:t Sigfrid — Vastergotlands apostel —

$08*$

man kanske bast i Husaby, i synnerhet om man
frdn ett besok dar omedelbart fores in i det jak-
tande nutidslifvet. D& kanner man, att man varit
l1angt, langt borta eller ock slumrat in och dromt
s& lifligt, att man behofver en lang stund att fatta
sig. Sa behofde &tminstone jag, nar jag dagen efter
besoket i kyrkan ater gick bland kurgasterna och
sprékade om ingenting.
Amanda Leffler.

T>ARNGARDEROBEN, ill. ménadsblad fér barn-
kladers forfardigande o. barnens sysselsattande

ar den basta skatt for modrarna i hemmen. Pre-

numerera pa prof fran det nya kvartalet!
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LITTERATUR =

YALDA DIKTER AF DANIEL FALLSTROM. Pa

det valkanda Gernandtska forlaget i Stockholm
ha Daniel Fallstroms valda dikter begynt utgifvas
i en gediget utstyrd haftesupplaga. Den populare
skaldens foregaende diktsamlingar ha lange varit
utgdngna i bokhandeln; dartill kommer de senaste
&rens nya produktion, som till mognad och andlig
spannvidd varit den icke minst intressevackande.
Det tillfalle, som darfor nu beredes den svenska
allmanheten, att med hemmets boksamling inférlifva
den samlade och sofrade frukten af ett diktarskap,
som i sin innerlighet och klarhet 4ger ett s &kta
svenskt kynne, kommer sékerligen att med begar-
lighet omfattas. Ty talrika &ro de vanner Daniel
Fallstrom forvarfvat sig inom alla klasser — fo-
sterlandsk och kack har hans dikt eldat maén-
nen, ljuf och 6m sjungit sig in hos kvinnorna.
Och synnerligen lyckligt tyckes oss Victor Andrén
ha karaktariserat hans sdngmé & omslagsvignetten
till den féreliggande samlingen: en kraftig svensk
flicka i klassiskt linieren drakt, lekande pa lyrans
strangar och lutad mot ett rosensmyckadt altare,
det hela mot en bakgrund af speglande furomkran-
sad fjard, ett stycke af den stockholmska skargards-
natur, som skalden sd ofta och si hangifvet be-
sjungit.

J. N—G.

rvusiK.

TZUNGL. TEATERN. Forsta uppforandet af An'
JN- dréas Halléns nya opera Valdemarsskatten, som
hade varit amnadt att dga rum i dessa dagar, har
mast framflyttas dnnu en vecka. Orsaken dartill
ar att soka dels hos de manga sjukdomsfallen inom
teatern, hvarigenom andra operors upptagande &
repertoaren nédvandiggjorts — operor, hvilka tarfvat
ej obetydligt arbete i tekniskt och dekorativt han-
seende — dels ock den omstandigheten, att »Valde-
marsskatten» i och for sig just i sistnamnda af-
seende tagit i ansprdk en arbetstid af synnerligen
stort omfang. For s& vidt sjukdomsfall ej trada
hindrande emellan, torde operan komma att fram-
foras forsta gangen den 8 april.

TTR OSCAR BACKSTROMS MATINE p& Dram.
-UL teatern Marie Bebdadelsedag bevistades af en
talrik publik, som hjartligt hyllade den populare
konstnaren. | Labiches och Delacours gamla he-
derliga komedi »De sma faglarne» hade han ocksa
funnit en uppgift, som ypperligt framhafde de ba-
sta egenskaperna af hans godmodigt fina och med
sma medel verkande komik. Annu lifligare blef
dock jublet, nar programmet afslutades med nagra
alldeles ypperligt framsagda visor af Sehlstedt, Dahl-
gren och Froding, samt till sist, som extranummer,
en &kta »skaunsk» bondhistoria. Det hela var en
gemytlig stund, som ingen narvarande angrar.

TTERR W. KLEINS KONSERT & Vetenskapsaka-
demien under medverkan af herr Stenhammar
och fru Lang hade samlat en fulltalig”publik, som

Hylin & C°

FABRIKSAKTIEBOLAG

KONGL. HOFLEVERANTOR

UTSTALLNINQSTVALAR:

Viol, Hyacinthe, Heliotrope, Syrén m. fl.

THEA-ROS-PARFYM M. fI.
prisbelénta vid i8gy ars utstallning med

GULDMEDALJ

Forsdljes i vara butiker
8 Regeringsgatan — ""Testersi.anggatan 1Q
A. T. 64 69. A. T. 2497,

samt hos alla finare Parfymhandlande i rikeU

lifligt gaf sitt bifall tillkanna. Herr K. sjong Varf-
ningen af Séderman, romanser af Schumann, Lind-
blad och Korling, samt sasom extranummer »Aus
dem Frauenleben» af Schumann och »Den hvita
rosen» af Korling. | samtliga stycken gjorde sig
hans vackra tenorbaryton val gallande.

Fru Lang utfoérde & harpa en melodi af herr Lang
och en aubade af Hasselmann samt en marsch af
den sistnamnde. Herr Stenhammar ackompagnerade
samt spelade dessutom é&tskilliga solonummer, af
hvilka Lange-Miillers Skovstykker och E. Sjégrens
Fantasistycke skordade mesta bifallet. Sasom slut-
nummer gafs Sédermans Kung Heimer och Asldg,
vid hvilket alla tre medverkade.

Hofjuvelerare a

a?

#* 1 Jakobstorg

STOCKHOLM,

Akta

Ortmixtur

for mag- oeh brost-
sjukdomar.

En massa intyg fran fullt trovardiga per-
soner, som af denna mixtur blifvit fullkom-
ligt botade fran svdra sjukdomar, kan fore-
tes. 6 fl. pa satsen Kkostar 4.40 sdndes
pr jarnvag mot efterkraf, p& bat endast om
den al"gbetald. Mindre &n hel sats séndes
icke. Aterforséljare i Stockholm Herman
Andersson, Skepparegatan 47, 1 tr.

. Sofia Larsson, f. Aschier.
Riks-, Post- och Telegrafadress Jonkoping.

QAMER, HVILKA KLADA SIG EFTER

Nyaste Modet

Drottninggatan 68, Stockholm.

Tandlak. Elias Widfond,

25 Regering'sg'atan 25.
Traffas kl. 10—2 och Vaé—V26 e. m

Plomb, och insattning af artificiella ténder

Professor G. CEDERSCHIOLD
behandlar med masssge : mag- och tarmsjuk-
domar, nervakommor, kronisk snufva och
svalgkatarr. fruntlmmer_ssgukdomar m. m.

Sthim, Stalfg. 4, horn. midt emot Grand Hotel.

Goteborgs KEX.

Bostadstomter

I.hufvudstadens omedelbara narhet.

Hérlig natur, vackert belagna, bekvdma kommunikationer.

Parti af dalen vid Martviken.
Grondals Tomt- & Ujgguails-A.-B., Centralpnlatset.

Por héaraffall. .
Ett beprofvadt medel mot _haraffall erhal-
les om kr. 1:50 insandes i fri- eller spar-
marken till loini, Tidningskontoret 32 Bir-
ger Jarlsgatan. (505)

Mot missprydande harvaxt

erhdlles ett odfvertraffligt medel genom E.
LUNDSTROM, Birger Jarlsg. 8, 4 tr.

Hygienisk
Ansiktsbehandling

gifves i hemmen af van massds. Svar till
»Fraiche», Iduns exp.

Christianstads
Enskilda Bank

i Stoo]sh.olaa,
Drottninggatan 2, hérnet af Strémgatan
emottager penningar pa

Sparkasserakning

mot godtgorelse af hogsta despositionsranta.

Utan uppséagning kunna & en bok sam-
manlagdt 1,000 kr. i manaden uttagas.

Landtmanna-& Kredit-
kassan

IT:r 1 Mynttorget. Stockholm.
Depositionsranta ..........ccoeveenenenee 5%
Sparkasseranta ... 5%

A hvarje sparkassebok kan lyftas intill
1,000 kr. T manaden utan uppséagning.

Aktiebolaget

|
Gustaf Adolfs Torg n:r 14,
godtgor & sparkasserakning ................ 5 %

A hvarje bok kan lyftas intill kr. 3,000 i
mdnaden” utan sarskil uppségnmé;.
. 78894)

(

bora icke underlata att begara profver pa vara nyhe-

Specialitet:

ter for var- och sommarsasongen.
Nyaste sidentyger,

siden-foulard,

randigt- och chiné-siden for kladningar och blusar fran

90 ore till 5 kronor pr meter.

_ De utvalda_sidentygerna séndas till Sverige endast
direkt till privatpersoner tull- och fraktfritttill

hemmet.

DEfISTOLIN

Schweizer k Co., Luzern (Schweiz)

Sidentygs-Export, (B)

i ett halft dricksglas vatten gifver
det behagligaste, mest uppfriskan-
de och valsmakande men dock
starkast antiseptiska munvatten.
Koncentrerad pr flaska kr. 1: 50. Ut-
spadd pr flaska kr. 1: 00.

Af foljande jamforande
tabell framgar, att DEJf-
TOLIN besitter storre
bakteried6dande for-
maga an alla andra i
handeln forekomman-
de dylika preparat.

Tabellen &ar stodd pa 1 Stock-
holm anstalda bakteriologiska
undersoékningar.

G. G:son Hard af Segerstad,
TANDLAKARE.

Tyfoidbakterier Difteribakterier
dodas pa dodas pa

DENTOLIN -....cooov. e 2 ‘@ I6sn.  Va minut 3U—I minut
2% 2 minuter 2 minuter
................ 5% » 1 minut 1 minut
5 ;’/Ay » % minut 1 minut
ASEPLOL.....ooiiriiis e T 50 % minut
V;?jgn(q)ecum ............................. 5 % » 1 miuut

Friestedts Foderbenmjél

g(?uldmedalj). Saljes genom Hrr
potekare och Handlande.

A. W. Friestedt, Stockholm.

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS

Oblekta, Blekta och Fé&rgade

VAFNADER

forséaljas i.parti fran kommissionslagret

Skyddsstémpel.

j sTockHoLM hos ADOLF BODELL.



Sv. Panoptikon
Stockholm.
* Storsta sevardhet.*

Basta Ceylon Thé

125 pr % kg. hos HERM. R. STOLPE,
Skeppsbron 6. A. T. 2238 (S.T.A57244)

M- Cohns

Kemish

Etablerad 1706.

PICKLES,

jvattetabiissement
ooh pargeri

rekommenderas
— for sasongen.

Butiker i Stockholm:

Fredsgatan 32.
Allm. Tel. 77 72.

Humlegéardsg. 1 o. 3.
Allm. Tel. 105 44,

Alla till Dam- och Herrtoaletten hérande
artiklar rengdras kemiskt utan att sonder-

sprattas.
OBS.! Flackuttagning pa kortaste tid.

OBS.! Handskar tvattas fran 15 6re paret.

VvV Sangklader!

Undermadrasser af span 4 kr. ikt 3 5
Krollspintmadrasser 10 & 12 kr. E'Ell%(;afcrlé%nsfrz%? 95"8’ 12kra 15 kr.

¢ a 12 kr.
Tagelmadrasser 20, 30 a 40 kr. A
Regérmadrasser 20, 30 & 40 kr. Mattor, afpassade, 10, 25 a 100 kr.

> g D:o, metervis, 1: 35, 2: 25 a 3 kr.
Jarnsangar Fjader och Dun,
fr. 7, 12, 15, 25, 50, 75, 100 a 150 kr.

Divaner'60° 754 90 kr utmérkt vacker fjader, fr. 1 kr., 1:25 & 2

Mt),belteyger, Borddukar, Bolstervar & Piqué- h[)'clg'\/alégi/ig)%mte Tagel, Krollspint, ‘vlle-
tacken m. m. iill pilliga priser i

John Yttermans Sangkladersalfar,
11 Stora Nygatan 11, Stockholm.

»304 »00808

Wettergrens Manufakturafidr,

Goteborg — s3
sander pa begédran och franko direkt till forbrukare profver pa

“4 sésongens nyheter i

| Kladningstygrer
) i siden, yll© och bomulll,

Rikstel. 1781, Begar profver!

000000008000880800088B888«0>»00»a00»8008000

O Yosmmw

Nordiska Museets Lotteri 1 wmaj utlottas 540,000 kr.
Nordiska Museets Lotteri i 8223 vinster, daraf
Nordiska Museets Lotteri 50,000, 10,000, 5000, 1,000,
Nordiska Museets Lotteri sow kr. o. s. v. Pris for
Nordiska Museets Lotteri 1ot 10 kr., bestalin. till
Nordiska Museets Lotteri iandsorten atfoljd af Ii-
Nordiska Museets Lotteri kvid och 40 6res porto.
Nordiska Museets Lotteri Fredsgat. 32, Stockholm.

(G. 77199)

Agra Gradd-Margarin ar bast!

- L | E 1 lift. Company's

KOTT-EXTRAKT
Endast akta QSJO-Z

burk béar namnteckning
irfor billigast. i blatt t™™

nar hvarje hvarj

Drygast, d;

KOTT-PEPTON fran Liebig's Company

sjuka, i synnerhet for maglidande; ovéarderligt for sjukvarden

En gros endast hos bolagets korrespondenter for Sverige

OTTO DAHLSTROM & Co.,, STOCKHOLM.
(S. T. A. 55406)

CROSSE & BUCKWELL, L™

LONDO 2NT.
Hofleverantérer till H.M. Drottningen af England.

SASER,

erhallas hos alla stérre specerihandlare inom riket.

MARMELADER.

J. & F. Martell.

* #

« * *

VO
Vso
VSOP

VVSOP ognac.

Mangdubbelt billigare an i bok-
handeln. Genom att med 1 kr. 60 ore till
arets slut prenumerera pa den illustrerade
[grmglr]tldskrlften Kring Aftonlampan erhal-

Kring eldbrasan, berattelser af Gonan
Doyle (ungf. 360 sidor med 35-40 ill.) fér
c:a 50 ore.

Blott eu skugga, roman af Chr. Murra:
och H. Herman {ungf. 150 sidor med 7 ill:

FOM i c:a 20 ore.
Novel,ler af Paul Heyse (ungf. 200_sidor

med 12 ill.) for.........lccee c:a 27 ore.
m. m., m. m.

Kring Aftonlampan_utkommer hvarje ma-
nad med ett_hafte & 120 sidor med 8—10
illustrationer, i smakfullt omslag och tryckt
pa fint illustrationspapper.  Prenumeration
mottages & hvarje postanstalt. (G. 78686)

. Till
Varsésongen!
Svartii och hvita

Blanklddershattar

for damer
prst. 4 Kr.

Exp. t. lands-
orten mot
efterkraf.

Handvéfda pappersmattor.

oAter finnas dessa omtyckta starka, vackra
gangmattor i olika fargér till salu a 65 ore
B{ﬂmeter vid Krontorps gard, adr. Vermlands
jorneborg.

Formedlings-och Annonsbyran
Innehafvare ANNA WARBERG,
10 Sibyllegatan 10, Stockholm.

— Formedlar inackorderingar. —
Mottager annonser till de flesta tidningar.
Anskaffar graiis lararinnor, vérdinnor m. ' m.

Atager sig L_Jf)pkﬁp aftyger, modev,, sybehor
m. m. mot billigaste arv. Prospekt pa begéran.

LEDIGA

PLATS I MINDRE FAMILJ fér en snygg,

vénlig ochjullt pélitliq(flicl_(a att efferse.
ar, samt kunnig i matlagning v/an och

ett_barn 2 mat
och_villig till férekommande ggromal inom
familjen.” Svar med I8neansprak till »Tro-
gen» pr Helsingborg. (S. T. A. H. 4119)

ASOM SALLSKAPSDAM och husfore-
stadndereka Kkan-en sprakkunnig aldre

dam fa en behaglig plats i ett foraldralost

hem | stad. Svar med fotografi och léne-
ansprak torde sdndas under adress »Baj»,
poste restante, Malmo. (501{

. 9 ETT FRUNTIMMER,
cirka 30 ar, med godt utseende och erfaren-
het i hushallsgoromal erhéller I:a april for-
manlig plats som husforestandarinna i vél-
bergadt hem i Stockholm.

Svar -utbedes under signatur »W. V—a»,
Iduns exp. (513)

I TIANST ASTUNDAS!

. Nu eller till den I:a april en snall och pé-
litlig barnskoterska. Svar till »Car|n>>(4|$|1()>rr-

koping p. r.

En enkel och ansprékslos flicka med minst
ett drs vana uti manufakturatfar erhaller ge-
nast god anstéllning. Svar, forsedda med
rekommendationer och fotografi, torde insan-
das till Handelstidningen (Géteborg) under
market »Framtid 0483». (G. 78683)

) BARNFROKEN
Gnskas_genast, kunnig I somnad och stryk-
ning. De 6friga gdromalen bestridas af Frun
for “att undvika jungfru. Lon forsta aret 80
kronor. Svar jamte fotografi till A. A. 99,
Iduns exp. (509)

ushallerska, kompetent att skota
H storre landthushall far plats nasta 24
pril. Lon 200 kr. Svar till »H.» Skofde
P-r. (508)

TILL EN VII) MALMO HOGRE
LAROVERK FOR FLICKOR

ledig LARARINNEBEFATTNING, med
undervisningsskyldighet i Franska, Svenska,
Matematik och ~Naturkunnighet, kunna till
laroverkets styrelse stallda ansokningar in-
lamnas senast’ den 30 april 1899. .
Sokande bora forete intyg om genomgan-
gen Seminariekurs. .
Anstallningen sker under forbehall af sex
manaders 0m§es_|d|? uppsagningsratt och ar
forenad_med arlig Ton Ett Tusen Kronor och
utsigt till eventuél forhdjning efter fem och
tio ar. (G. 78970)

EN STADGAD FLICKA,

. EJ UNDER 30 AR,
far plats pa landet nu genast att ga frun
tillhanda. "Hon bor vara skicklig i matlag-
_mr&g och villig, hafva omtanke och deltaga
i de i huset forefallande goromalen samt
hafva ettg godt och vanligt Satt. Svar med
I6neansprak, fotografi och rekommendatio-
ner sandas till »I april 99», Goteborgs Af-
tonblads annonskontor f. v. b.

SPRAKKUNNIGT RESSALLSKAP sokes
O for ett medeldlders fruntimmer som i
slutet af instundande april_skall resa till
Carlsbad (Bohmen). Svar till »F. X» Win-
tjern, Dalarna. (506)

- ARARINNA onskas nu genast i familj
JJ pa landet for 3 flickor 10—14 &r. Svar
med betyg och fotografi till »Ansprakslos»,
Iduns Expedition for vidare befordra(n. )
520

. BARNFROKEN .
erhaller formanlig plats pa landet instun-
dande 24 april, om betygsafskrifter, referen-
ser och fotografi jamte  uppgift & I6nepre-
tentioner snarast ‘mojligt insandas t(|é|18>)>A.

H» p. r., Tierp.

ARNFLICKA. En flicka frén godt hem
B far plats fran I:a april.  Hon skall del-

taga i skétseln af en 1 &rs gammal flickal

samt i inom ett hem forekom, goromal.
Samvetsgrant arbete fordras framfor allt.
Svar innehallande_|6neansprak och fotografi
séndas till »Ung tjanstemannafamilj» Iduns
Exp. (516)

N BILDAD FLICKA, som pé ett godt,
E forstandigt och vanligt satt kan hand-

leda och sysselsatta mindre barn, samt arm”j’ dar hon mot fritt vivre &r villi

villig att deltaga i_hvarjehanda, inom ett
hem" forefallande goromadl. erhaller plats i
odt hem den 24 “april. Goda rekommen-
ationer, fotografi jamte uppgift & lonean-
sprdk torde sandas till »M. S.», Sundbyberg
p.r.

LARARINNA,

Vid Falkenbergs 6-klassiga elementarskola
(samskola) finnes fran och med nésta lasars
borjan plats for en lararinna med undervis-
ningsskyldighet hufvudsakligen i modersma-
let och tyska spraket. Sgkande, som genom-

att hogre lararinneseminarium hafva_fore-
rade. Lonevillkor _beroende pa den sékan-
des kompetens. Billiga lefnadskostnader.
Ansokningstiden utgar den 15:de april.

Falkenberg ! mars 1899.

STYRELSEN.  (G. 78947)
PLATSSOKANDJE
ATTENDEZ!

kunnig kvinnlig gymnast, som

flere ar vistats utomlands, onsKar for en tid

anstdllning i famlll%.“ Baésta referenser.
S_Iralﬂw'{lml . Man hénvande sig snarast
till »A.

9», adr. S. Gumalii Annonsba/ré,
Stockholm. (Q. 1454)

Kvinnlig Gymnast,

med 5 arig praitik, Srskay under sommaren
efter 15 juni plats vid badort el. i familj Pa
landet i ‘naturskon trakt i norra Sverige for
meddelande af sjukgymn. och massage samt
friskgymn. och instruerande i friluftslek for
barn.” Genomgatt direkt. Liedbecks sjuk-
gymnastikinst.,” sarskild kurs |fr|sk(r;y_mn.
samt slgjd- 0. lekkurser vid Naas slojdla-
rareseminarium, fran hvilka institut goda
betyg 0. rekommend. finnas, Svar markt
Gﬁmnast A. 5, adr. S. Gumalii annonsbg/ra,
Sthim. (G. 1445;

En ung flicka

6nskas plats i familj att g& frun till handa.
Stékanden &r kunnig i enklare och finare
handarbete samt har genomgatt kurs i mat-
Iagngn%, bakning och Strykning. .
P& 16n fastes mindre afseende &n pa ett
%odt hem. Svar markt »Villig», insandes till
arometerns i Kalmar kontor.  (G. 79005)

ILDAD FLICKA onskar plats som hjélp
B och séllskap at badgast, van vid sjuk-
Svar till »99, (Iéﬁl)lberg

vard. Goda ref.
pappersh., Linkdping.

Sdotter konfirmeras.

LATS att ga frun tillhanda 6nskar
19-arig, rask, frisk och villig flicka |
1 maj.” Svar till »Maria», V|d|n%e
(Kristianstads Ian). (515)

NG, ENKEL, BILDAD FLICKA ¢
skar komma_i familj, kunnig i muysi
handarbete. 0 Goda refer _finnes fran
hafd plats pa kontor. Svar till »Elisgbeth
Iduns’ exp. (519)

NG GUVERNANT, med 5 érs und
U visningsv.*  6nskar plats att lasa ir
mindre’ barn.n  Genomgatt kurs i |
Kunnig i sprak och musik.” Vackra bet'
Sma prét. Svar »G.», Iduns exp., Sthl

LICKA onskar plais i borjan af maj so
F kammar- eller barnjungfru, &ar kUD”'?
klad- & linnesomnad samt afven nago
sering. _ Svar emotses tacksamt till »25 ar
p. r.”Géfle. (507)

VENSK SJUKGYMNAST, som_omkrir

3 ar varit anstalld vid institut i Londoi

_Onskar under sommarmanaderna_plats

milj att gifva massage och undervisa i ei
gelska.  Svar till »257ar», Iduns exp.

VARDINNEPLATS _
hos" &ldre &nkeman sokes af ett bildadt, ai
sprakslost fruntimmer. Hon &r husllg, spral
kunnig samt nagot musikalisk. Svar ti

»April” 99» torde” séndas till Iduns ex
Sthim. (503’)p

A NSPRAKSLOS, bildad flicka soker plats
XL praktisk, rask, hurtig. Kun. i matlagn,
bak, somn., vafnad. Svar till »Van vi
sparsamhet», Cumelii annonsh.  (G. 145t

MEDELALDERS ANKEFRU
onskar komma i godt hem for att bitrac
med sémnad och andra inomhus forekon
mande géromal, Pa lén fastes mindre a
seende. Svar till »Hem 1857», Norrkdpir
p. r. fore 15 april. (G. 78796)

nkel och ansprakslos sjuttoi
ga ars flicka, van vid arbete i hemmet, 6n

ar plats | familj att ga frun tillhanda
Néagon 16n onskvérd, &fvensom att blifvc
apsedd som medlem af familjen. Svar til
»Villig» Bords p. r.

TTNG, KVINNLIG SJUKGYMNAST b
U skar plats i famjlj eller medfélja ti
badort.  Svar till «Varen 99». Iduns exj

(471).

N 20 & 25 &rs flicka 6nskar plats i bo
E jan af mag, helst i stad, att ga frun.fi]
—Handa, mot fri resa och fritt vivre. Ark
nigi klad- och linnesomnad. Svar motsf
tacksamt till »A. H.» Gefle p. r.

(436)

N. UNG FLICKA af god familj musika
E lisk, bildad och med vacker rost 6nska

till sommaren komma pa landet i blllgad
am
na undervisning i sang och musik. Reflek
terande hanvénda sig for vidare upplysnin
gar till X post restant Karlskrona.

(464)

En

bildad dam, med jamnt och godt lynne,

od familj, fullt, "kompetent “att skota o<

oresta ett’ hem Onskar plats som vardinn

helst dér barn finnas, eller hos aldre dar

g}/halr till »Palitlig och barnkér», lduns exp
m.

Som husmoderns

hjalp i skétseln af hemmet soker en ung flicl
f)_ats. Den sokande har innehaft flere d
ika platser, fran hvilka erhallits utmaik
rekommendationer, Svar emotses tacksan
under adress »1874», Soderkoping p .
(G.78900)

TT"ONFIRMATIONSUNDERVISNING ui
J-V der sommarferierna beredes skolflicki
i piastgard i stad vid Vattern. Landtlii
lage med stor trddgdrd' Tiden 6 veckor fra
1juli. Afgift 100" kr. ett for allt. Vidai
l:¢ Stadskomministern, Vadstena.  (5L7)

N UNG DAM onskar inackordering
godt hem i Jamtland eller Harjedale
_Svar_med prisuppgift till »Frida», Bok

Gotg. 27, Sthim. (511)

IOR EN KONFIRMERAD, sextons
flicka, 6nskas nu i maj i halsosam tr;
a landet inackordering under ett ars ti
familj_dar tillfalle gifves att fa lara och ¢
taga i allt, som ror stérre hushall och ¢
sallskap 1 jJamnarig dotter eller annan kvii
lig inackordering kan paréknas. Svar n
prisuppgift och™ lage samt om médjligt re
renser till Fru A. L., adress Cigarrbutih
Carl Gustafsgatan 43, Goteborg f. v. b
(502;

PENSIONAT von SCHENCK.

Marburg, i Hessen-Nassau.  Erziehung
Anstalt mjt Haushallungsschule fur In- ul
Auslanderinnen. ) ]

Junge Madchen_ finden freundliche Ar
nadhme. Deutsch in allen Fachern; griin
licher Unterricht, ebenzo im Haushalt. D
Cursus beginnt am 1. Mai. Prospekte ur
ute Referenzen stehen zu Diensten. N;
eres durch die Vorsteherinnen oder Kyrk
herde G. Hjenber%: Kettilstad-Tl&gerstai
Froken Elisif Roth: 67 Radmansgatan
Stockholm. Prosten Olof W. Thulin;_ Vi
linge och Kattarp. (474)

LICKOR . MOTTAGAS under sommar-

ferierna i en friskt och_ naturskont bela-
gen prastgard, for att i séllskap med egel

[ Man hanvéande mg till

Pastorsdmbetet i Ramfall. (408)



prisforteckning 6fver finaste
rosor, blommande vaxter.

CARL LUNDBLAD,

Rotebro Handelstradgardar,
ROTEBRO.

Minst 1000 kp.

for &r kan pérdknas i fortjanst, om man
ar driftig séljare — livilket drade damer vi-
sat sig vara — och antager agenturen for

Norrtelje Yllefabriks

vélkanda tyger.

Sok agenturen med uppgift om referenser.
Fin-fin profkollektion. (G. 78577)

Aktiebolaget

Per Perssons Yéf- 0. Stickmaskin,

Drottninggatan 21 B, Stockhalm.
Guldmedalj Malmo 1896,
Stockholm 1897.
Nutidens bésta
STICKMASKINER.
Omsorgsfullaste arbete.
_ Storsta anvéndbarhet.
j Billigaste pris.
_Kdpareerhalla under-
visning gratis.

blodbrist och svaghet botas
sakert med Pinus Piller.
Manga_intyg fran botade fin-
. . nas. En sats kostar: mot
insdnd likvid 2: 70, som postforskott 2: 85.
Aterforsiljare erhalla rabatt. Skrif till_
(S. T. A.56369)  G. J. Lindahl, Safsjo

KAFFE qratls
far man ju ej, men till foljande Iéga priser:
Santos Kaffa .........cccooevee. a 0.50 pr kg.
I:ma Santos.... . 2075 085 » »

Extra I ma S
absolut rent..
Extra I:ma Salvad
Extra fint Plantage a 1.05
Extra I:ma Costa Rica ..2 110 » »
Extra I:ma Liberia a 115 » »
Extra fin ljus Java ......... a 115 » »
Extra tma Guatemala ..a120 » »

Allt i hel bal om 60 kg. netto och vid kop
af minst 10 kg. 5 6re hogre. Alla sorter &ro
goda och rensmakande och priserna de lag-
sta i forhallande till kvalitéerna,

Sandes_till landsorten mot efterkraf etter
forskottslikvid och profver & samtliga sorter
mot 20 ore_i frimarken. .

BS ! Vid kop af hel hal séndas alla
sorter fraktfritt till ndrmaste jarn-
v'a'ngstat_lon.

rofenlig vara och redbarhet utlofvas.

Pa begaran sandes prof pa de linaste
kaffesorter.

JOHN JOHNSSONS KAFFEHANDEL,
40 Stora Badstugatan 40, Stockholm.
Rikstelefon 3420. Allm. Tel. 46 28.

Symaskin,

Wheeler & Wilson, som syr vl séljes till
30 kronor. Adr. Drottninggatan 73 B, 1 tr.

hoégsta kvalité,

TovdoK-t-incp-aT TtieRo&xcpt
[o) - | =
8aa4di9'ia
cftoclUiofm

Xulbu3a.onto't; Mynttorget 7

Utldtande om Mellins Food, P4
begaran af Herr Axel Lennstrand far ja
meddela att .jag funnit det af honom ti
Sverige inforda preparatet “MELLINS
FOOD” vardt erkannande, dajag med
de héasta_resultat en langre’ tid an-
vandt det for patienter pa saval harvarande
lanslasarett som uti min enskilda praktik,
hvadan jag anser mig med sk&l kunna
rekommendera detsamma.

. Med. och Fil. Doktor.
Ofverldkare vid Lénslasarett,
Prof af MELLINS POOD séndes pa
begédran gratis och franco fran Axel
Lennstrand, Gefle.

BRAND

FORSAKRINGS
AKTIEBOLAGET

FEN IX

JAKOBSTORG

KA slMador

lika val som vid svullnad,
inflammationer o. folod-
stocltningar af manga an-
dra anledningar, &r Salubrin
det bésta medel, forutsatt att
det anvandes till omslag péa
sdtt, som i beskrifningen an-
gifvas.

Frakenpomada

ar det enda absolut sakra medel att
snabbt och utan obehag borttaga
fraknar, lefverflackar och solbréanna
samt gora den fulaste hy hvit och
vacker.
Ofelbar verkan garanteras.
Fréakenpomadan innehaller inga
for hyn skadliga bestndsdelar.
Manga intyg och tacksamhetsbref
fran hela Skandinavien. .
Pris 3 kr. pr burk. Expedieras
emot postforskott eller efterkraf.

Tekniska General-Depdten,
Stockholm,
17 Grefgatan 17.

M. ZADIGS

neutrala

A
“ Normal-Tval, »

till tvatt af siden, ylle, bomull ooh linne.
Garanterad ren tval! Vélgorande for huden.
Alldeles fri fran skadliga bestandsdelar.
Odofvertraffad tvétt-, hand- och badtval. Dry-
gare an all annan Tvéatttval. Forséljes i
alla vél foumerade detaljaffarer.

I hela varlden

finnes icke ndgot battre samt for kokskarl
ooh _héander bel agh?gre rengoringsmedel &n
L 4 GERMANS raft-Skur-Pulver.

Kopes hos alla sprec ister i riket. Ende
tillverkare KRAFT-TVAL-FABRIKEN, Jon-
koping.

%

Kop alltid radiatorsmor!
300,000 ex

IDUNS

upplagra

har den modejournal, hvaraf en svensk
upplaga sedan flere &r utgifves under
namnet
for ar undantréanger alla andra mode-
journaler. — lIduns Modetidning utgifves
i 2 upplagor, badda med 2 n:r i manaden,

Iduns Modetidning och som &r

hvartdera numret innehallande inemot

MODE-

100 charmanta

foljdt af en stor dubbelsidig monster-
bilaga.

illustrationer samt &t-

Med den dyrare upplagan —

planschupplagan — som kostar endast

TIDNING

5 kronor pr ar, folja dessutom 1 ggi
man. en fin-fin kolor. modeplansch och
en fortréfflig handarbetstidning. Den bil-
ligare upplagan utan dessa bada bilagor
kostar blott 3 kronor. |

innehall och

pris, jamforda med hvarandra, star den-
na modetidning absolut

cmppliunnen.

Doktor F. Lendgiels

akta patenterade

Balsam,

Denna balsam borttager finnar, fraknar,
lefverfléackar, solbranna, nésrodnad, por-
maskar och andra hudakommor.

Bestrykes t. ex. om aftonen ansiktet eller
andra hudstallen med denna bjorkbalsam,
sa afs_lglllja 3|%foljande morgon néstan omark-
liga fjall' af hudeén, hvilken darigenom blif-
ver_blandande hvit och mycket lin. .
_Ett krus balsam kostar 3: 50. Den dar-
till "hérande Opo-pomada och Benzoes-tval
séw‘es a 1 kr. pr st. eller 5: 50 satsen.. .
.Med hvarje krus foljer bruksanvisning
amte flere intyg af kénde, framstéende la-
are om dess ufmarkta och vélgérande egen-
skaper. Forsaljes i Stockholm™hos

Ivar |L. Bohman,
53 Drottning-gatan 53.
Obs. !

e Séndes till landsorten mot insénd
likvid, postforskott eller efterkraf.

Hvem onskar att han vore endgd? .
Insand till undertecknad foére den 22 april
1899 ratt svar +§mte 1 kr. i spar- eller fri-
mérken och ni Tar: Damer ett par extrafina
sommarvantar, langa med 3 knappar. Her-
rar en mycket finfin virkad, bérs med 2 ékta
ringar. Dessa varor kosta I handeln 3 gan-
ger mera. Dessutom fa de 10 forsta ratta
Svar, som Oppnas en sak gratis. N:r 1 far
ett gevar (faﬂelstundsare) vard 35 kr., nir 2,
3, 4,5 6 och 7 far en fin dkta nickelkaffe-
kanna, hvardera vard 18 kr., n:r 8 och 9 far
elt fotografialboum af lader, hvardera vérda
16 kr., n:r 10 far en_stor dubbelkikare som
kostar 55 kr. Losning samt forteckning &
dem, hvilka erhallit gratissak, tillkannagif-
ves samtidigt med varornas expediering, som
sker den 7 till 12 maj 1899, :
Brefven, markta »Maj», insandas till
Joh. B. Andersson,
(S. T. A 58117) Porla station.

Kop
G-odt Santos-KafFe
50 & 60 ore pr hg. _ _
Fin-fint Santos af na/a skorden, m{c
ket godt...... a 0: 70, 0: 75 0. 0: 85 pr Kg.
Extra I:ma D:0. hogsta kvalité, med
fin arom ooh_full styrka 0: 90 pr kg.
Prima Campinos ... 200 »
Finaste PLANTAGE-KAFFE, kraftigt
och valsmakande............ 2 05 pr Kg.
Utsokt god PORTORICOART 1: 10 » »
Extra I:ma_COSTA RICA .. 1:12 » »
Fin-fin ljus Java. m)ll_cket godt 1:15 » »
Extra I:ma GUATEMALA, sardeles
omtyckt 1: 20 pr kg.
_Finare kaffesorter till hogre priser
finnas afven a Ia?er. .
Allt pr sack om cirka 60 kg. samt 5 dres
hogre pris da& minst 10 kg. kopas. — Allt
Kaffe lever, fraktfritt vid narmaste
jarnvagsstation vid kop af hel sack.
Sandes till landsorten mot efterkraf eller
forut insénd remissa. Prof af samtliga sor-
terna erhdlles franco mot inséndande” af 20
ore i frimarken, =
gsg- Ingen hor férsumma att profva
dessa verkligt goda ooh hllllga Kaffe-
sorter, hvilkaej &ro att forvaxla
med de som af andra firmor utbju-
das under samma_namn.
Telegrafadress: K. W. KARLBERG,
Kar ber%us. 33 Dobelnsgatan 33.
Allm. t. 7627. Riks 3644. Stockholm.
OBS. Fullt profenl. vara. Redbar be-
handl. Ferm exp. Skynda rekvirera.

Gratls

Mo ¥ ' Wo%a

prenumererar pa

$ Nytt Haftesverk utkommet!

Finnes att tillga i hvarje bokhandel. SU
Walda fyiGter ¥
af . SU

DANIEL FALLSTROM. U
Dessa dikter utgdra dels urval ur de olika diktsamlingar, hvilka allt s\
sedan horjan af 80-talet utkommit, dels bestar det af en alldeles ny dylik,

w
(e

forr icke i bokform utgifven. Skalden har sjalf sammanfort alla dessa dikter
af skiftande innehall under rubrikerna:
Stockholm. Utifran,
Fran Haf ocb Skar, | Gult och Blatt,
| de ljusa Natter, Ur Lifvet, Skuggor,
Visor, Ballader, Jul- och Nyarssanger.

Dikterna utkomma under loppet af detta ar i omkring 15 haften till
ett pris af 50 ore pr héfte, och skall verket i sm helhet vara fardigt i no-

Vemb<Omslag teknadt af Viktor Andrén.
portratt.

C. & E. GERNANDTS Forlags Aktiebolag, Stockholm. ¢

Skiftande toner,
Karleksdikter,

cCCcCCcCcccccccca

Forsta haftet prydt af forfattarens

S LELLLLEEEEE
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-

Kunskap ger lyeka. * * Duglighet &r battre an guld. *
Karlsﬁoga, pra?<t|ska skola

__ tidsenlig* praktisk laroanstalt —
fanmn Oppnar sin _ 7:de l&rokurs nasta 13 maj
MITJIP JHL v AILJILAWA Undervisningsamnen:

matlag

huslig  ekonomi,
Wader?

ing servering, bakning, hushéllslara m. m.; somnad : fruntimmers- och barn-
I|nne|somnad- vafnﬁd . ya?_ll! och konstvafnad; ﬁ|0jd :I_stlc_knlng bram- 0. broderi-

el Bery g BorRPRL B 215> 80en e s AR RIRLR

Skrllkonst enkelt och dubbelt bokhalleri m. fl.

eing,
t Valfrihet, god tillsyn, bil iga om-
kostna]der,’ oV nI_lgt _natursko
tent larare cch lafarinnor. —

AR et BoiesTE o LT gk R
anta/kuorrgslgrluéer%?(%gasté%w&)n;}e_p reglrlgs ele otnFiUbbe“ porto. jOA. Tnndholn,.

Slakteriaktigbdiaget Norrmalms,

STOCKHOLM,
Coneentrerade BOUILLON,

hallbar under obegransad tid, kokt pa farskt notkott af basta beskaffenhet
motsvarande utspadd den finaste hemkokta bouillon, rekommenderas till

hvarje sparsam husmoder. Saljes i burkar om cirka 500 gram a 1 kr.
Kontrollant: Herr Professor John Lundgren.

Grennaforssa
Sfulxixxs* och. S&dixiTTAttiaiiicj

ww ettAkt‘)nt—lége' gifvet Wch sjo.  Utmégkta miw, afgdlka
<L | A | a [ ¢ I(’ | A
m. m.

tenkur|mBehandUngSmed gymnastik, massage, elektricitet, magskol

jnin
. Gcedaie|hrdbiligeresfaurltion «——» B——— OCh aﬁa ~8851)™
ningar genom M. HAGMAN, Vexio.

STOCKHOLMS INTECKNINGS*"GARANTI-AKTIEBOLAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla sockendagar kl. Val0—4)
<\, e35, 50 krororl 'Cf(re)\tam%k‘%m,a r(géfv%ﬁl}gfh(\:/crﬁ (fi‘f/ﬁi&%c%ar?gf%egnadre «arﬁc {%ﬁ%'g%ﬁ/\%gr_
varing; &fvenledes emottagas vardepapper i oppet forvar. (
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Aftonbladets Halfveckoupplaga ===—
fran 1 April till rets slut med enflast 1 Krona.

an

syJeitigen

VWiTww af

nutidens iedctnde statsman.

Obs.! For endast

79 vardefulla, rikt illustrerade tidningsnummer,
intressanta extra féljetongsbilagor,

en vacker plansch med ett 60-tal portratt; samt
ett innehallsrikt julnummer.

Aftonbladets Halfveckoupplagas postsiffra har i ar okats med icke

mindre an 9,000 exemplar, och tidningen eger nu n
ofver 120,000 fasta postprenumeranter.



